Instrukcja serwisowa Vi Eg MANN

dla wykwalifikowanego personelu

Vitoflame 100

Typ VEH 1II

Olejowy palnik wentylatorowy

do kottéw Vitoplex 200 i 300, 80 do 300 kW
do kottéw Vitorond 100 i 200, 80 do 270 kW
do kottéw Vitoradial 300-T, 90 do 300 kW

Wskazo6wki dotyczace waznosci, patrz ostatnia strona

VITOFLAME 100

5694 870 PL 8/2010 Prosze zachowac!



Wskazowki bezpieczenstwa

Wskazéwki bezpieczenstwa

Prosimy o doktadne przestrzeganie wskazoéwek bezpieczenstwa w celu
wykluczenia ryzyka utraty zdrowia oraz powstania szkéd materialnych.

Objasnienia do wskazéwek bezpie-
czenstwa
ﬁ Niebezpieczenstwo
Ten znak ostrzega przed niebez-
pieczenstwem zranienia.

Uwaga

Ten znak ostrzega przed stratami
materialnymi i zanieczyszcze-
niem $rodowiska.

Wskazowka
Tekst oznaczony stowem Wskazéwka
zawiera dodatkowe informacje.

Przeznaczenie

Niniejsza instrukcja skierowana jest
wytacznie do wykwalifikowanego perso-
nelu.

m Prace przy instalacji gazowej moze
wykonywac wytgcznie instalator
posiadajacy odpowiednie uprawnienia
zaktadu gazowniczego.

m Prace na podzespotach elektrycznych
moga by¢ wykonywane tylko przez
wykwalifikowany personel.

m Pierwsze uruchomienie powinien
przeprowadzi¢ sprzedawca urzadze-
nia lub wyznaczona przez niego osoba
posiadajaca odpowiednie uprawnie-
nia.

Przepisy

Podczas prac nalezy przestrzegac

m przepisdw bezpieczenstwa i higieny
pracy,

m ustawowych przepiséw o ochronie
Srodowiska,

m przepiséw zrzeszen zawodowo-ubez-
pieczeniowych,

m stosownych przepiséw bezpieczen-
stwa DIN, EN, DVGW, TRGI, TRF i
VDE

Jezeli wystepuje zapach gazu
A Niebezpieczenstwo

Ulatniajacy sie gaz moze spowo-
dowac eksplozje, a w jej nastep-
stwie ciezkie obrazenia.

m Nie pali¢! Nie dopuszczaé do
powstania otwartego ognia i
tworzenia sie iskier. Pod zad-
nym pozorem nie wtgczaé ani
nie wytaczac oswietlenia i
urzadzen elektrycznych.

m Zamkna¢ zawor odcinajacy
gaz.

m Otworzy¢ okna i drzwi.

m Ewakuowac osoby z obszaru
zagrozenia.

m Po opuszczeniu budynku
zawiadomi¢ zaktad gazowni-
czy i energetyczny.

m Zasilanie prgdowe budynku
przerwac z bezpiecznego miej-
sca (z miejsca poza budyn-
kiem).
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Wskazowki bezpieczenstwa

Wskazoéwki bezpieczenstwa (ciag dalszy)

Jezeli wystepuje zapach spalin

A\

Prace naprawcze

Niebezpieczenstwo

Wdychanie spalin moze powodo- H

wac zatrucia zagrazajgce zyciu i

zdrowiu.

m Wylgczy¢ instalacje grzewcza
z eksploataciji.

m Przewietrzy¢ pomieszczenie
kottowni.

m Zamknac¢ drzwi prowadzace do
pomieszczen mieszkalnych.

Uwaga

Naprawianie podzespotéw spet-
niajacych funkcje zabezpiecza-
jace zagraza bezpieczenstwu
eksploatacji instalaciji.
Uszkodzone czesci muszg by¢
wymienione na oryginalne czesci
firmy Viessmann.

Elementy dodatkowe, czesci

zamienne i szybkozuzywalne

Prace przy instalacji

' Uwaga

m Jedli instalacja zasilana jest gazem, . Czesci zamienne i szybkozuzy-
zamkng¢ zawor odcinajacy gaz i walne, ktére nie zostaty spraw-
zabezpieczy¢ przed przypadkowym dzone wraz z instalacjg, moga
otwarciem. zaktocic jej prawidtowe funkcjo-

m Odtgczyc¢ instalacje od napiecia elek- nowanie. Montaz nie dopuszczo-
trycznego (np. za pomocg oddziel- nych elementéw oraz nieuzgod-
nego bezpiecznika lub wytgcznika nione zmiany konstrukcyjne
gtéwnego) i sprawdzi¢ jego brak w moga obnizy¢ bezpieczehstwo
obwodach. pracy instalacji i spowodowac

m Zabezpieczy¢ instalacje przed przy- ograniczenie praw gwarancyj-
padkowym wigczeniem. nych.

Stosowac wytacznie oryginalne

Uwaga

Wytadowania elektrostatyczne
moga doprowadzi¢ do uszkodze-
nia podzespotéw elektronicz-
nych.

Przed rozpoczeciem prac nalezy
zetkng¢ uziemione obiekty, np.
rury grzewcze i przewodzace
wode, w celu odprowadzenia
natadowania statycznego.

czesci zamienne firmy
Viessmann lub czesci przez te
firme dopuszczone.
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

Czynnosci robocze — pierwsze uruchomienie, przeglad i konserwacja

Szczegotowe wskazowki dotyczgce czynnosci roboczych znajdujg sie na podanych

stronach
Czynnosci robocze przy pierwszym uruchomieniu
Czynnosci robocze podczas przegladu technicznego
r Czynnosci robocze przy konserwac;ji Strona
° 1. Uruchomienie instalacji..................cccccocoiiiins 6
e o o 2. Kontrola ustawien nastawnika przestony powietrza... 7
° ° 3. Regulacja cisnienia oleju i kontrola podcisnienia....... 7
o o 4. Regulacja ilosci powietrza..................ccccccooeiiiiiiinnnn. 11
° 5. Kontrola ustawienia punktu 0 trzonu dysz................... 12
. ° 6. Pomiar parametréow palnika
e o 7. Czyszczenie i kontrola czujnika ptomienia.................. 14
e o 8. Wyltaczanie instalacji z eksploatacji
e o 9. Kontrola mocowania przytaczy elektrycznych
° 10. Czyszczenie palnika.............cccceeiiiiiiiiiiiii e 15
e o 11. Kontrola zamocowania wirnika wentylatora
° ° 12. Kontrola zamocowania rury palnika
° 13. Wymiana dySzy..........cccoeiiiiiiiiiiieeeee e 16
o o 14. Kontrola i ustawianie elektrod zaptonowych............... 17
° 15. Montaz pokrywy palnika na korpusie palnika
o 16. Czyszczenie lub ewentualna wymiana filtra pompy
Ol UL . 19
° 17. Wymiana wkiadki w filtrze wstepnym
° ° 18. Uruchamianie urzadzenia
e o 19. Kontrola szczelnosci przewodoéw i przytaczy oleju
° 20. Ponowne pomiary parametrow palnika i
wprowadzenie wartosci pomiarowych do protokotu
o 21. Dokumentacja obstugowa i serwisowa........................ 20



Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

Kolejne kroki w czynnosciach roboczych

Uruchomienie instalacji

Regulacja palnika po rozgrzaniu kotta grzewczego (min.60°C ) jest niezbedne do
uzyskania optymalnych wartosci spalania. Pomiary nalezy przeprowadzi¢ takze przy

obcigzeniu podstawowym.

Instrukcja serwisu regulatora
obiegu kotta

Wskazowka
Dane dot. paliwa patrz rozdziat ,Wska-
zOwki dotyczgce oleju opatowego”.

1.

Sprawdzi¢ cisnienie instalacji grzew-
czej i poziom oleju w zbiorniku.

. Otworzy¢ zawory odcinajace na

przewodach oleju w zbiorniku i przy
filtrze.

. Przed witgczeniem palnika napetni¢

olejem opatowym przewdd zasysania
oleju i filtr przy pomocy recznej
pompy zasysania oleju.

Wiaczy¢ wytacznik giéwny (poza
kottownia).

Uruchomié wiacznik urzadzenia
na regulatorze.

Jezeli na regulatorze pali sie lampka
(), nacisnaé przycisk przeciwzakto-
ceniowy (©) na palniku.
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

Kolejne kroki w czynnosciach roboczych (ciag dalszy)

Kontrola ustawien nastawnika przestony powietrza

ST1 ,90, 6 30,10 I_‘I

Palnik wyposazony jest w nastawnik
przestony powietrza z regulowanymi
krzywkami sterujgcymi do ustawiania
przestony oraz przetaczania zaworéw
elektromagnetycznych.

Przy wytaczaniu palnika przepustnica
powietrza ustawia sie w pozyciji
,Zamknieta”. Dzieki temu redukowane
sg straty wychtodzenia.

Pod pokrywa nastawnika przestony

powietrza znajduja sie krzywki sterujace.

Obok kazdej krzywki sterujgcej umiesz-
czony jest pierscien z podziatka, z kto-
rego mozna odczyta¢ ustawiony kat
nastawienia przestony powietrza.

Krzywki sterujgce majq nastepujaca

funkcje:

4 Przestona powietrza zamknieta
(0°)
Ustawienie Z nie moze by¢ zmie-
nione.

SL Ustawienie powietrza poczatko-
wego

ST1 Ustawienie przestony powietrza,
stopien 1

ST2 przepustnica powietrza stopien 2

BV Zawdr elektromagnetyczny, sto-

pien 2

Krzywki sterujgce powietrzem, stopien

1.12., sg ustawione fabrycznie. Wartosci

ustawien fabrycznych patrz rozdziat

»Wytyczne do ustawiania palnika”.

Ustawianie krzywek sterujgcych odbywa

sie za pomocg znajdujgcych sie na nich

wkretéw z rowkiem (&), nalezy przy tym
uwzgledni¢ nastepujace wskazowki:

m Ustawienie powietrza poczatkowego
nie moze by¢ wyzsze niz ustawienie
stopnia 1 (ustawienie wyzszej war-
tosci blokowane jest przez krzywke)

m Po ustawieniu dostosowac ilos¢
powietrza poczatkowego do stopnia 1,
ilos¢ powietrza poczatkowego musi
by¢ przy tym ustawiona zawsze 1-5°
ponizej stopnia 1.

Regulacja cisnienia oleju i kontrola podcisnienia

Cisnienie oleju jest ustawione fabrycznie odpowiednio do przeptywu oleju.
Jezeli jest to konieczne, nalezy je wyregulowac.



Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

Kolejne kroki w czynnosciach roboczych (ciag dalszy)

Pompa oleju firmy Suntec, typ AT 2-55

. Wytaczy¢ wytacznik gtéwny i zabez-

pieczy¢ przed ponownym przypad-
kowym wigczeniem.

. Wykreci¢ zatyczke ,P” (& z pompy

oleju.

. Wykreci¢ zatyczke ,V” z pompy

oleju.

Wskazowka
Z pompy moze wyptyngc olej.

. Wkreci¢ manometr (zakres pomia-

rowy 0 - 40 bar) i wakuometr (zakres
pomiarowy O - 1 bar).

Wskazowka

Manometr i wakuometr uszczelniac¢
tylko uszczelkami z miedzi lub alu-
minium albo przy pomocy uszczelki
pierscieniowej. Nie stosowac tasmy
uszczelniajgcey.

Uruchomi¢ palnik.
Wskazoéwka

Zawor elektromagnetyczny otwiera
sie.
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

Kolejne kroki w czynnosciach roboczych (ciag dalszy)

10.

Odczyta¢ cisnienie oleju na mano-
metrze oraz podcisnienie na wakuo-
metrze (podcisnienie moze wynosi¢
maks. 0,35 bar przy 3 m roznicy
wysokosci miedzy pompa oleju a
dnem zbiornika).

Wskazowka

Jezeli warto$¢ podcisnienia jest
wieksza niz 0,35 bar, nalezy spraw-
dzié, czy filtr nie ulegt zanieczy-
szczeniu i ew. skontrolowac prze-
wody.

W razie potrzeby, na pompie oleju
(© nalezy ustawi¢ ci$nienie oleju za
pomocg $ruby regulacyjnej cisnie-
nia (przy produktach firmy Danfoss
zaleznie od typu pompy umieszczo-
nej z przodu lub z boku).

Obroét w prawo — cisnienie wzra-
sta,

Obrét w lewo — cisnienie spada.

Wskazowka

Wytyczne dotyczace ustawiania
palnika, patrz rozdziat o tym samym
tytule.

Po ustawieniu ci$nienia oleju
sprawdzi¢ wartosci emisji przez
pomiar.

Wytaczy¢ wytgcznik gtowny i zabez-
pieczy¢ przed ponownym przypad-
kowym wigczeniem.

Odkreci¢ manometr i wakuometr.



Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

Kolejne kroki w czynnosciach roboczych (ciag dalszy)

10

1.

12.

Sprawdzi¢, czy uszczelki zatyczek
nie sg uszkodzone, w razie potrzeby
wymienic.

Wkreci¢ zatyczki ,P” @ iV’ ®).

Uruchomi¢ palnik i sprawdzi¢
szczelnos¢ zatyczek.
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

Kolejne kroki w czynnosciach roboczych (ciag dalszy)

Regulacja ilosci powietrza

llo$¢ powietrza jest wstepnie ustawiona fabrycznie. Jezeli jest to konieczne, wyre-
gulowac ilos¢ powietrza ustawiajgc najpierw ilos¢ powietrza na trzonie dysz dla
stopnia 2.
Przy uruchamianiu palnika nalezy go ewentualnie wyregulowac.

Nalezy dazy¢ do osiagniecia 13% CO,, jako wskaznika do ustawienia palnika.

Regulacja stopnia 2

® @& D

OEEEEE®

Rura palnika

Tarcza pietrzaca

Przestona powietrza

Trzon dyszy

Sruba regulacyjna trzonu dysz
Sruba zaciskowa

Zmieni¢ potozenie tarczy pietrzacej
w rurze palnika (®); w tym celu obrécié
$rube regulacyjng trzonu dyszy ():
m Obrét w prawo

— wiekszy przekrgj

- wiecej powietrza,
m Obrét w lewo

— mniejszy przekroj

— mniej powietrza.

Wskazowka

Wytyczne dotyczgce ustawiania palnika,
patrz rozdziat o tym samym tytule.

11



Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

Kolejne kroki w czynnosciach roboczych (ciag dalszy)

Regulacja stopnia 1

. Przetaczy¢ przetgcznik serwisowy

© w pozycje Il (eksploatacja auto-
matyczna) i zamkna¢ klape osto-
nowa.

. Przetgczyc¢ palnik na przetgczniku

serwisowym (© na stopien 1.

. Zdemontowac kotpak nastawnika.

. Zmieni¢ ilo$¢ powietrza przez obrot

Sruby regulacyjnej przy

krzywce sterujacej ST 1 (patrz rys. w
rozdziale ,Kontrola ustawienia
nastawnika przestony powietrza”):

m Obrét w prawo— wiecej powietrza,
m Obrot w lewo— mniej powietrza.

Wskazowka

Stopniowo przestawic

krzywke sterujgcg ST 1 (regulacja
precyzyjna). Ustawienie

krzywki sterujgcej BV nie moze byc¢
nizsze od ustawienia

krzywki sterujgcej ST1, ani wyzsze
od ustawienia

krzywki sterujgcej ST2.

Po kazdej zmianie ustawienia
krzywki sterujgcej ST1 ustawic palnik
na chwile na stopien 2 i z powrotem
na stopien 1.

. Zamontowac¢ kotpak silnika nasta-

wczego.

Kontrola ustawienia punktu 0 trzonu dysz

Niniejsze ustawienie jest konieczne tylko wtedy, gdy za pomocg wytycznych dot.
ustawien palnika (patrz rozdziat o tym samym tytule) nie zostang osiggniete opty-

malne parametry spalania.

12
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

Kolejne kroki w czynnosciach roboczych (ciag dalszy)

1. Zamontowac¢ pokrywe palnika na
jego korpusie.

2. Ustawi¢ podziatke nastawy trzonu
dysz za pomoca $ruby nastawczej

® na ,0".

3. Poluzowac s$rube zaciskowg ®.

\

4. Trzon dysz (C) ustawi¢ w taki sposob,
aby przednia krawedz tarczy pietrza-
cej (O byta w jednej linii z krawedzig

hrza\ '\

' 1@ rury painika @.
<
Wskazowka

Przy 270 do 300 kW ogranicznik znaj-
duje sie 20 mm przed krawedzig rury
palnika.

5. Ponownie dokreci¢ $rube zaciskowg

®.

6. Ustawi¢ trzon dysz zgodnie z wytycz-
nymi ustawien palnika (patrz rozdziat
o takim samym tytule).

[

(E) Potozenie zerowe tylko przy 80 do
230 kW

(F) Potozenie zerowe tylko przy 270 do
300 kW

13



Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

Kolejne kroki w czynnosciach roboczych (ciag dalszy)

Czyszczenie i kontrola czujnika ptomienia

(A Czujnik ptomienia

14

Kontrola bezpie-
czenstwa

Reakcja

Start palnika z
zaciemnionym
czujnikiem pto-
mienia

Wytaczenie uster-
kowe po uptywie
czasu zabezpiecza-

jacego
Kod btyskowy czer-

wony, miga 2 X

Start palnika z
czujnikiem pto-
mienia oswietlo-
nym Swiattem
obcym

Wytaczenie uster-
kowe najpdzniej po
40 s

miga na zmiane na
czerwono - zielono

Eksploatacja pal-
nika z symulowa-
nym przerwaniem
ptomienia, w tym
celu nalezy
zaciemni¢ czujnik
ptomienia i pozo-
stawi¢ go w tym
stanie

Ponowny rozruch, a
nastepnie wytacze-
nie usterkowe po
uptywie czasu
zabezpieczajgcego
Kod btyskowy czer-
wony, miga 2 x
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

Kolejne kroki w czynnosciach roboczych (ciag dalszy)

Czyszczenie palnika

Czyszczenie komory spalania i
ciggow, patrz instrukcja serwi-
sowa Kotta grzewczego.

¢ 5] =
{ ©
N/ ®
() Stycznik (tylko przy 270 do
300 kW)

1. Ustawic¢ palnik w potozeniu konser- 2. Wyczyscic rure palnika, tarcze pie-
wacyjnym; w tym celu zdjg¢ ostone trzaca A, elektrody zaptonowe i
dyszy (D) razem z urzadzeniem mie- czujnik ptomienia @
szajgcym i zatozy¢ na korpus palnika, W przypadku widocznego zanie-
kierujgc trzon dysz do gory lub na czyszczenia zdjg¢ pokrywe palnika
bok. ®i wyczy$cic korpus za pomocg

wirnika dmuchawy; w tym celu zdjaé
wczesniej adapter kotpaka (©).

15



Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

Kolejne kroki w czynnosciach roboczych (ciag dalszy)

Wymiana dyszy

16

. Ostone dyszy razem z urzgdzeniem

mieszajgcym, kierujgc do gory trzon
dysz, zatozy¢ na korpus palnika
(potozenie serwisowe), zapobiega to
tworzeniu sie pecherzykow powietrza
w trzonie dysz.

. Zdja¢ tarcze pietrzaca () z trzonu

dysz.

. Wymieni¢ dysze (B) (przytrzymujac

za trzon dysz), przy tym nalezy uni-
kac¢ tworzenia sie pecherzykow
powietrza w trzonie dysz.

Wskazowka

Marka i typ dyszy, patrz wytyczne
ustawiania palnika w rozdziale o
takim samym tytule.

. Zamontowaé tarcze pietrzacg &).

Dysze umiesci¢ wspotsrodkowo w
tarczy pietrzacej, uwzgledniajac przy
tym odlegtos¢ tarczy pietrzacej od
dyszy (patrz rozdziat ,Kontrola i usta-
wianie elektrod zaptonowych”).
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

Kolejne kroki w czynnosciach roboczych (ciag dalszy)

Kontrola i ustawianie elektrod zaptonowych

Sprawdzi¢ zuzycie, ewentualne zanie-
czyszczenie i wymiary elektrod zaptono-
wych @) (por. rys.), w razie koniecznosci
wymienic.

1,503 12
80 kW W potaczeniu z kottem Vitorond 100, typ VR2B
801 105 kW W potaczeniu z kottem Vitoplex 300, typ TX3
90 kW W potaczeniu z kottem Vitoplex 200, typ SX3

{

90i 115 kW W potaczeniu z kottem Vitoplex 300, typ TX3A i Vitoradial 300-T,
typ VR3

100 kW W potaczeniu z kottem Vitorond 100, typ VR2B

120 kW W potaczeniu z kottem Vitoplex 200, typ SX3

125 kW W potaczeniu z kottem Vitorond 200, typ VD2

17



Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

Kolejne kroki w czynnosciach roboczych (ciag dalszy)

1 5+0,3 12

130 do 225 kW W potaczeniu z kottem Vitoplex 300, typ TX3
140 235 kW W potaczeniu z kottem Vitoplex 300, typ TX3A i Vitoradial 300-T,

typ VR3

150 i 200 kW W potaczeniu z kottem Vitoplex 200, typ SX3
160 do 230 kW W potaczeniu z kottem Vitorond 200, typ VD2

270 kW
270 kW
285 kW
300 kW

18

12

1.5+% 0,3

W potaczeniu z kottem Vitoplex 200, typ SX3

W potaczeniu z kottem Vitorond 200, typ VD2

W potaczeniu z kottem Vitoplex 300, typ TX3

W potaczeniu z kottem Vitoplex 300, typ TX3A i Vitoradial 300-T,
typ VR3
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

Kolejne kroki w czynnosciach roboczych (ciag dalszy)

Czyszczenie lub ewentualna wymiana filtra pompy oleju

Pompa oleju firmy Danfoss, typ BFP 52

(A Korek filtra

Pierscien samouszczelniajacy
(wymienic)

(© Filtr (wymienic)
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

Kolejne kroki w czynnosciach roboczych (ciag dalszy)

Pompa oleju firmy Suntec, typ AT 2-55

(A Filtr (wyczyscié lub wymienig) (® Pokrywa
Uszczelka ptaska (wymienic¢)
(© Pierscien samouszczelniajacy

(wymienic)

Dokumentacja obstugowa i serwisowa

1. Wypetni¢ i oderwac¢ kartoteke klienta

m Rozdziat dla uzytkownikéw instala-

cji, przekazany im do zachowania.

m Zachowac ten rozdziat dla zaktadu
instalacyjnego.

2. Wszystkie listy cze$ci zamiennych,
instrukcje obstugi i serwisowe nalezy
wpig¢ do teczki i przekazac uzytkow-
nikowi instalaciji.

Po dokonaniu montazu instrukcje
montazu nie sg juz potrzebne, dla-
tego nie ma koniecznosci ich prze-
chowywania.

20
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Automat palnikowy

Automat palnikowy

Przebieg programu podczas uruchomienia

A A B C D
TR/STBm\H\H\HHH\HHHH\HH\HH\HH\HHH\HHHH\\HHHH\HH\H4
g O O B

t1
® X >
L\J t40
D 1 <
® t3 t3n ‘
S ———
® > >
TSA
@ :@ \H\HH\HHHH\HH\\H\HH\HHHH\H\<
® :I'X I | )
BV2
2. stopigfr
Krzywka sterujacd-BVv2
1. stopigr
Start
O L

= Konieczne sygnaty wejsciowe

= S\ gnaty sterujace

Wskazowka

Sygnat wyjsciowy przy zaworze elektromagnetycznym, stopien 2 (F) jest zalezny od
pozycji tagczeniowej krzywki sterujgcej zaworu elektromagnetycznego, stopieri 2 w

nastawniku.

A' Poczatek podgrzewu wstep-
nego oleju

A Poczatek uruchomienia

B Punkt czasu wytwarzania pto-
mienia

C Ustawienie robocze palnika

D Odtaczanie regulacyjne

(M-(2) Zaciski wtykowe przy automacie
palnikowym

O®

Silnik palnika

Zawor elektromagnetyczny
stopien 2

Zawor elektromagnetyczny
stopien 1

Transformator zaptonowy
Czujnik ptomienia
Regulator mocy
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Automat palnikowy

Automat palnikowy (ciag dalszy)

t1 Czas przedmuchu wstepnego min. 20 s
t40 Opodznienie pomiedzy zwolnieniem ok.11s
zaworu elektromagnetycznego, sto-
pien 1, a zwolnieniem wejscia regula-

tora
t3 Czas zaptonu wstepnego ok.20s
t3n Czas opdznionego zaptonu, rozpo- maks. 5 s

czyna sie pojawieniem sie ptomienia
(maks. do konca ,TSA”)
TSA Czas zabezpieczajacy rozruch maks. 5 s

Sygnalizator dziatania i usterki lampki sygnalizacyjnej (LED)

W normalnej eksploatacji stany robocze sygnalizowane sg przez lampke sygnaliza-
cyjna (LED) (A w postaci kodu barw (patrz ponizsza tabela).

Po wytaczeniu usterkowym lampka sygnalizacyjna Swieci nieprzerwanie na czer-
wono. Mozna wtedy uaktywni¢ optyczny sygnalizator przyczyny usterki (patrz poniz-
szy rozdziat ,Wykres przebiegu usterki palnika”).

1. Przycisk przeciwzaktoceniowy
naciskac przez ok. 5s (>3 s).

2. Nastepnie emitowany jest kod btys-
kowy.
Liczba mignie¢ w jednej sekwencji
pozwala rozpoznac¢ rodzaj usterki.
Znaczenie patrz tabela w rozdziale
,Usterki z wyswietlaczem kodu btys-
kowego”.

3. Do odblokowania palnika i anulowa-
nia sygnalizatora usterki naciskac
przez ok. 1 s (<3 s) przycisk przeciw-
zaktoceniowy.

Kolor diody LED Stan roboczy

Zofty, pulsujacy Nawiew wstepny w fazie zaptonu, zapton urucho-
miony

Zielony, ciagty Praca, ptomien stabilny

Zielony, pulsujacy Praca, ptomien niestabilny

22
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Automat palnikowy

Automat palnikowy (ciag dalszy)

Kolor diody LED

Stan roboczy

Zo6ity i czerwony na zmiane

Napiecie dolne (< 195 V)

Czerwony, ciagty

Usterka, palnik zablokowany

Czerwony, pulsujacy

Sygnalizator kodu usterki (znaczenie patrz rozdziat
,2Usterki z wyswietlaczem kodu btyskowego”)

Zielony i czerwony na
zmiane

Obce swiatto przed startem palnika

Czerwony, migajacy

Diagnostyka ztacz
Diagnostyka za pomocg adaptera ztgcz (wyposaze-
nie dodatkowe)

Wykres przebiegu usterki palnika

+

| Zimna instalacja |

+

Dioda LED na auto-
macie palnikowym
Swieci na czerwono

+ +

Odblokowa¢ auto-
mat palnikowy:
naciskac przycisk
przeciwzaktéceniowy
przez ok. 1 s (<3 s)

Wywotaé¢ kod blys-
kowy:

naciskac przycisk
przeciwzaktdceniowy
az do przetaczenia
diody LED na kolor
z6Mty (ok. 5 s (>3 s))

Wywota¢ transmisje
danych dla zlacza
(wyposazenie
dodatkowe):

m naciskac przycisk
przeciwzakioce-
niowy przez ok. 5 s
(>3 s), dioda LED
miga na czerwono

m naciska¢ ponownie
przycisk przeciw-
zaktoceniowy
przezok.5s (>3s),
dioda LED migocze
na czerwono
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Automat palnikowy

Automat palnikowy (ciag dalszy)

24

+

+

+

Start palnika

Odczyta¢ kod btys-
kowy i zinterpretowac
na podstawie tabeli
diagnostycznej

Przytaczy¢ ztacze
(patrz instrukcja
obstugi ztacza)

+

+

[ Usuna¢ usterke

[ Usuna¢ usterke

+

+

Odblokowa¢ auto-
mat palnikowy:
naciska¢ przycisk
przeciwzaktoceniowy
przez ok. 1s (<3 s)

Odblokowa¢ auto-
mat palnikowy:
naciska¢ przycisk
przeciwzaktéceniowy
przez ok. 1s (<3 s)

+

+

| Start palnika

| Start palnika
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Diagnostyka

Usterki z wyswietlaczem kodu blyskowego

Usuwanie usterek

Usterka Czer- Przyczyna usterki Czynnos¢
wony
kod
blys-
kowy
Palnik nie startuje 10 x Biad w okablowaniu lub | Sprawdzi¢ przytacze
(sygnalizacja btad wewnetrzny, inne | elektryczne
usterki), $wieci sie btedy
lampka sygnaliza-
cyjna
Palnik nie startuje |2 x Uszkodzony silnik Wymieni¢ silnik
(sygnalizacja 2% Uszkodzone sprzegto Wymieni¢ sprzegto
usterki) miedzy silnikiem i
pompag oleju
2 x Pompa oleju zatarta sie | Wyczysci¢ lub wymieni¢
lub pracuje z oporem pompe oleju
6 x Nastawnik jest uszko- Wymieni¢ nastawnik
dzony
Palnik startuje, brak | 2 x Elektrody zaptonowe nie | Ustawi¢ prawidtowo
ptomienia sg prawidtowo usta- (patrz rozdziat ,Kontrola
wione i ustawianie elektrod
zaptonowych”)
2 x Wilgotne i zabrudzone | Wyczysci¢ blok elektrod
elektrody zaptonowe zaptonowych
2% Pekniety izolator elek- Wymieni¢ blok elektrod
trod zaptonowych zaptonowych
2 x Uszkodzony transforma- | Wymieni¢ transformator
tor zaptonowy zaptonowy
2x Uszkodzony przewod Wymieni¢ przewdd
zaptonowy zaptonowy
2% Pompa nie pompuje Zamontowa¢ manometr

oleju

i wakuometr przy pom-
pie i sprawdzic¢, czy

wytwarza sie cisnienie
(patrz punkt nastepny)

25



Usuwanie usterek

Diagnostyka (ciag dalszy)

Usterka Czer- Przyczyna usterki Czynnos¢

wony

kod

blys-

kowy

Pompa nie pompuje | 2 x Zawory odcinajace przy | Otworzy¢ zawory
oleju filtrze lub w przewodzie
oleju sg zamkniete
2 x Filtr jest zatkany Wyczyscic filtr (filtr
wstepny i filtr pompy),
ew. wymieni¢

2 x Uszkodzone sprzegto Wymieni¢ sprzegto
miedzy silnikiem i
pompa

2 x Przewdd zasysania lub | Dokreci¢ ztgcza Sru-
talerz filtra sg nie- bowe. Sprawdzi¢ szczel-
szczelne nos¢ przewodow oleju i

uszczelnic je.

2 x Przewody oleju na zasi- | Zamieni¢ przytacza
laniu i powrocie sg wedtug oznakowania na
zamienione pompie

2 x Zbyt duze podcisnienie | Sprawdzi¢ wymiarowa-
w przewodzie zasysania | nie przekroju przewo-
(powyzej 0,35 bar) dow oleju. Wymienic filtr.

Sprawdzi¢ zewnetrzny
zawor oleju.

2 x Uszkodzony zewnetrzny | Sprawdzi¢ i ew. wymie-
zawor oleju ni¢ zewnetrzny zawor

oleju
Palnik startuje, brak | 2 x Uszkodzona cewka Wymieni¢ cewke zaworu
wtrysku oleju zaworu elektromagne- | elektromagnetycznego
tycznego

2 % Uszkodzona pompa Wymieni¢ pompe oleju
oleju

2 x Dysza jest zatkana Wymieni¢ dysze

26
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Diagnostyka (ciag dalszy)

Usuwanie usterek

Usterka Czer- Przyczyna usterki Czynnosc¢
wony
kod
blys-
kowy
Obce Swiatto w trak- | 4 x Zawor elektromagne- Wymieni¢ pompe oleju
cie fazy przedmu- tyczny pompy oleju nie
chu wstepnego zamyka sie
4 x Uszkodzony czujnik pto- | Wymienié czujnik pto-
mienia mienia
4 x Elektrody zaptonowe nie | Sprawdzi¢ elektrody
sg prawidtowo nasta- zaptonowe, ew. wymie-
wione lub sg zuzyte nic¢
Palnik startuje z pto- | 2 x Czujnik ptomienia jest Wyczyscic czujnik pto-
mieniem, ale po zabrudzony mienia
uptywie czasu 2 x Czujnik ptomienia otrzy- | Wyczyscic tarcze pie-
zabezpieczenia muje za mato $wiatta trzaca
przetacza na 2x Uszkodzony czujnik pto- | Wymieni¢ czujnik pto-
usterke mienia mienia
2 x Uszkodzony automat Wymieni¢ automat palni-
palnikowy kowy
2 x Osady sadzy na rurze Wyczyscic rure palnika i
palnika lub tarczy pie- tarcze pietrzacq
trzacej
Ptomien zanika w 7 % W przewodzie zasysa- | Uszczelni¢ przewdd i
trakcie pracy pal- nia znajduje sie powie- | filtr
nika trze
7 x Uszkodzona dysza Wymieni¢ dysze
7 % Nieprawidtowe ustawie- | Sprawdzic¢ ustawienie
nie palnika wartosci wstepnych
(patrz rozdziat
~Wytyczne do ustawia-
nia palnika”)
7% Tarcza pietrzaca jest Wyczysci¢ tarcze pie-
zabrudzona trzaca
Zapton uruchamia |7 x Czujnik ptomienia jest Wyczysci¢ czujnik pto-
sie w trakcie pracy zabrudzony mienia
7 x Tarcza pietrzaca jest Wyczysci¢ tarcze pie-
zabrudzona trzaca
7 x Dysza jest zabrudzona, | Wymieni¢ dysze

ew. uszkodzona
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Usuwanie usterek

Diagnostyka (ciag dalszy)

Usterki bez wyswietlacza kodu blyskowego

Usterka

Przyczyna usterki

Czynnos¢

Palnik nie startuje
(brak sygnalizacji
usterki), lampka
sygnalizujgca nie
Swieci sie

Brak napiecia

Sprawdzi¢ bezpiecznik lub zta-
cze wtykowe m w regulato-
rze, przytacza elektryczne,
pozycje wigcznika urzadzenia
na regulatorze i pozycje
wytacznika gtéwnego

Zabezpieczajacy ogranicznik
temperatury wytgczyt palnik

Uruchomi¢ przycisk przeciw-
zaktoceniowy w regulatorze
obiegu kotta

Zabezpieczenie przed bra-
kiem wody wyzwolito wytg-
czenie

Sprawdzi¢ poziom wody, w
razie potrzeby uzupetnic¢. Naci-
sna¢ przycisk przeciwzaktoce-
niowy na palniku.

Uszkodzony silnik

Wymieni¢ silnik

Nastawnik jest uszkodzony

Wymieni¢ nastawnik

Podczas przetacza-
nia ze stopnia 1 na
2, ptomien zanika i
palnik wtgcza sie od
nowa

Czujnik ptomienia jest zabru-
dzony

Wyczysci¢ czujnik ptomienia

Zanieczyszczone wnetrze
rury palnika

Wyczysci¢ wnetrze rury pal-
nika

Tarcza pietrzaca jest zabru-
dzona

Wyczyscic tarcze pietrzaca

Sterownik jest uszkodzony

Wymieni¢ sterownik

28
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Diagnostyka (ciag dalszy)

Usuwanie usterek

Usterka Przyczyna usterki Czynnos¢
Na palniku osadza | Brak lub nadmiar powietrza | Skorygowaé ustawienie.
sie sadza Sprawdzi¢ i oczysci¢ wirnik

wentylatora.
Sprawdzi¢ wentylacje
nawiewng kottowni.

Niewystarczajacy cigg komi-
nowy

Sprawdzi¢ komin i odprowa-
dzenie spalin

Uszkodzona dysza

Wymieni¢ dysze, zamontowac
wiasciwg dysze (patrz rozdziat
,Wytyczne do ustawiania pal-
nika”)

Brak nasadki rury palnika

Zamontowac¢ nasadke ptomie-
nicy

Btedne ustawienie punktu 0
trzonu dysz

Sprawdzi¢ ustawienie punktu 0
trzonu dysz, w razie potrzeby
skorygowac (patrz rozdziat
.Kontrola ustawienia punktu 0
trzonu dysz”)

Zbyt niska zawar-
tos¢ CO,

Nieprawidtowe ustawienie

Sprawdzi¢ ustawienie (patrz
rozdziat ,Wytyczne do usta-
wiania palnika”)

Wilot powietrza "fatszywego"

Uszczelni¢ rure spalin przy
kréc¢cu przytaczeniowym kotta.
Dokreci¢ sruby mocujace
pokrywy komory spalania i
ostony wyciggu spalin.

Zbyt wysoka tempe-
ratura spalin

Zbyt duzy przeptyw oleju

Dopasowac przeptyw oleju do
znamionowej mocy cieplnej
kotta grzewczego

Kociot grzewczy jest zanie-
czyszczony

Wyczyscic kociot grzewczy,
poprawi¢ nastawe palnika

Powietrze w spalinowym
wymienniku ciepta

Odpowietrzy¢ spalinowy
wymiennik ciepta

Palnik pracuje,
czerwone $wiatto
na automacie palni-
kowym stale Swieci

sie

Brak usterki, diagnostyka
zigcz

Nacisna¢ i przytrzymac przy-
cisk przeciwzakidceniowy
przez >3 s, az zaswiecg sie
z6tte diody LED, nastepnie
pusci¢
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Przeglad podzespotow

Przeglad podzespotéow

Przetacznik serwisowy (do regulaciji
palnika)

Adapter kotpakowy

Szybkoztacze

Elektroniczny modut zaptonowy
Sitownik

Automat palnikowy

Przewod powrotny

EOORO® ®

30

Przewdd ssacy

Zawor elektromagnetyczny
stopien 2

Zawor elektromagnetyczny
stopien 1

Stycznik (tylko przy 270 do
300 kW)

Czujnik ptomienia
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Przeglad podzespotow

Przeglad podzespotow (ciag dalszy)

©

®
®
®
@
©
O)
@

©
—®
—
@—
E@
©
O— - ®
Przycisk urzadzenia przeciwzakto- X Trzon dyszy
ceniowego (Y) Rura palnika
Przewdd oleju (@ Przesmyki prowadzace
Pompa oleju (@ Tarcza pietrzaca
Silnik wentylatora (o) Dysza palnika olejowego
Obudowa wentylatora (© Elektrody zaptonowe
Wirnik wentylatora (@ Przewod zaptonowy
Ttumik powietrza ssania (®) Kotnierz

Klapa regulacyjna powietrza
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Schemat przytaczy i okablowania

Schemat przytaczy i okablowania

80 do 225 kW
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Schemat przytaczy i okablowania

Schemat przytaczy i okablowania (ciag dalszy)

270 do 300 kW
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Schemat przytaczy i okablowania

Schemat przytaczy i okablowania (ciag dalszy)

Automat palnikowy (patrz rozdziat
,Przebieg programu podczas uru-
chomienia”)

Lampka usterek

Przycisk urzadzenia przeciwzakto-
ceniowego

Stycznik

Silnik palnika

2. stopien pracy palnika

Kontrola ptomienia

Elektroniczny modut zaptonowy
Zawor paliwowy (BV1)

Zawor paliwowy (BV2)

Nastawnik do obrotowego zaworu
suwakowego

Zewnetrzne przytacze elektryczne

POEEOEE O® ©®

@

Oznakowanie kolorami wg normy

DIN IEC 60757

BK czarny

BK czarna zyta z nadrukiem
BN kolor brazowy
(bra-

zowy)

BU kolor niebieski
(nie-

bieski)

GN/YE | kolor zielony/zotty
RD czerwony
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Lista czesci zamiennych

Wskazowki dotyczgce zamawiania
czesci zamiennych!

Nalezy podac¢ numer katalogowy i
fabryczny wyrobu (patrz tabliczka zna-
mionowa) oraz numer pozycji czesci (z
niniejszej listy).

Czesci dostepne w handlu mozna otrzy-
mac w lokalnych sklepach branzowych.

Czesci

001 Korpus palnika

002 Rura palnika

003 Sruba mocujaca uchwyt rury pal-
nika

Zestaw dzwigkochtonny

Wilot zasysanego powietrza
Uszczelka kotnierza palnika
Adapter pokrywy palnika
Przetgcznik serwisowy

Pokrywa

Przycisk urzadzenia przeciwzakio-
ceniowego

Pokrywa palnika

Zamkniecie pokrywy palnika
Elektroniczny modut zaptonowy
Nastawnik

Automat palnikowy

Silnik wentylatora

Przewdd oleju

Stycznik™!

Element regulacyjny trzonu dyszy
Wirnik wentylatora

Czujnik ptomienia

Zestaw przewodéw zaptonowych
Pierscien samouszczelniajgcy
Tarcza pietrzaca

Przestona powietrza

Trzon dyszy

Przewdd powrotny oleju

Waz zasilajacy oleju

Krociec wkrecany

004
006
007
008
009
010
011

012
013
014
015
016
017
019
020
022
023
024
025
028
029
030
031
032
033
034

Lista czesci zamiennych

035
036
037
039

Pierscien uszczelniajacy

Pompa oleju Danfoss

Kolanko wychylne skrecane
Przewdd przytaczeniowy do
zaworu elektromagnetycznego
pompy oleju, stopien 2

Przewdd przytaczeniowy do
zaworu elektromagnetycznego
pompy oleju, stopien 1

Cewka elektromagnetyczna
pompy oleju, stopien 1i 2 (Dan-
foss)

Pompa oleju (Suntec)

Cewka 05 (Suntec)

Mate czesci:

Uchwyt kablowy D = 11,1 mm
Uchwyt kablowy D = 12,7 mm
Zacisk

Sruba z tbem walcowym M 4 x 10
Sruba z tbem walcowym M 6 x 20
Sruba z tbem walcowym M 6 x 12
Sruba z tbem walcowym M 5 x 45
Sruba z tbem wpuszczanym

M4 x 30

Sruba z tbem soczewkowym

M 5 x 12 z podktadkg

Sruba z tbem soczewkowym

M5 x 16

Tulejka przelotowa

Szybkoztacze

Uszczelka ptyty palnika™

040

041

044
046
080
80a
80b
80c
80d
80e
80f
80g
80h

80i
80j

80k
80l
101

Czesci bez ilustraciji

047 Opakowanie dodatkowe-korpus
palnika

071 Instrukcja montazu

072 Instrukcja serwisowa

Czesci szybko zuzywajace sie
005 Nasadka ptomienicy™
018 Ztacze wtykowe

1 Dotyczy tylko numerdw producenta 7441299, 7441304 i 7441309
"2 Dotyczy tylko numeréw producenta 7441297 do 7441299 i 7441302 do 7441304
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Lista czesci zamiennych

Lista czesci zamiennych (ciag dalszy)

026 Blok elektrod zaptonowych (A Tabliczka znamionowa
027 Dysza
038 Filtrz wktadkg do pompy oleju Dan-
foss
045 Zestaw czesci zamiennych do
pompy oleju Suntec

"8 Dotyczy tylko numeréw producenta 7441301 j 7441311
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Lista czesci zamiennych (ciag dalszy)

Lista czesci zamiennych
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Lista czesci zamiennych

Lista czesci zamiennych (ciag dalszy)
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Lista czesci zamiennych
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Lista czesci zamiennych

Lista czesci zamiennych (ciag dalszy)
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Lista czesci zamiennych

Lista czesci zamiennych (ciag dalszy)
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Lista czesci zamiennych

Lista czesci zamiennych (ciag dalszy)

7d 0.8 ¥699
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Protokot

Protokot

Wartosci ustawien i pomiaru

Pierwsze uru- | Konserwacja/

(Wartosci wymagane patrz rozdziat chomienie serwis

»Wytyczne do ustawiania palnika”)

Cisnienie oleju

m 1. stopieh stwierdzono  bar
ustawiono bar

m 2. Stopien stwierdzono  bar
ustawiono bar

Podcisnienie stwierdzono  bar
po konserwa- bar
Cji

llos¢ sadzy

m 1. Stopien stwierdzono
po konserwacji

m 2. Stopien stwierdzono

po konserwacji

Zawartos¢ dwutlenku wegla CO,

m 1. stopieh stwierdzono % obj.
ustawiono % obj.

m 2. stopien stwierdzono % obj.
ustawiono % obj.

Zawartos¢ tlenu O,

m 1. stopien stwierdzono % obj.
ustawiono % obj.

m 2. stopieh stwierdzono % obj.
ustawiono % obj.

Temperatura spa-

lin (brutto)

m 1. stopien stwierdzono  °C
ustawiono °C

m 2. stopien stwierdzono  °C
ustawiono °C

Strata kominowa

m 1. stopien stwierdzono %
ustawiono %

m 2. Stopien stwierdzono %
ustawiono %

Cisnienie tloczenia (w tyle kotta)
stwierdzono  hPa
ustawiono hPa
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Protokot

Protokét (ciag dalszy)

Wartosci ustawien i pomiaru

(Wartosci wymagane patrz rozdziat
»Wytyczne do ustawiania palnika”)

Ustawienie trzonu stwierdzono mm

dyszy ustawiono mm

Pozycja przestony stwierdzono

powietrza ustawiono

Pozycja krzywek sterujacych

przy nastawniku przestony

powietrza

m SL stwierdzono  °
ustawiono °

m ST1 stwierdzono  °
ustawiono °

m ST2 stwierdzono  °
ustawiono °

m BV stwierdzono  °
ustawiono °

Stan licznika godzin pracy

m 1. stopien stwierdzono h

m 2. stopien stwierdzono h

44
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Dane techniczne

W potaczeniu z kottem Vitoplex 200, typ SX3

Dane techniczne

Znamionowa moc kW
cieplna kotta grzew-
czego

90

120

150

Moc cieplna palnika sto- kW
pien 1/2. stopien™

68/97

91/130

114/163

Typ palnika

VEH IlI-1SX

VEH III-2SX

VEH I1I-3SX

Nr rejestru DIN

5G1037/08S

Napiecie V

230

Czestotliwos¢é Hz

50

Pobér mocy W

270 |

360 |

357

Obroty silnika obr/min

2800

Wersja

2-stopniowy

Wydajnos¢ ttoczenia litry/h
pompy oleju

70

Przytacza R (gwint wewn.)

Przewdd ssacy i powrotny
przy dostarczonych prze-
wodach oleju

%

Maks. dopuszczalne
cisnienie wstepne w
przewodach zasilajacych
(przy przewodach pierscie-
niowych)

W potaczeniu z kottem Vitoplex 200, typ SX3 (ciag dalszy)

Znamionowa moc cieplna kW
kotta grzewczego

200

270

Moc cieplna palnika kW
1/2. stopien™

1521217

205/293

Typ palnika

VEH 111-4SX

VEH 11I-68X

Nr rejestru DIN

5G1037/08S

Napiecie \%

230

Czestotliwosé Hz

50

Poboér mocy W

392

518

Obroty silnika obr/min

2800

2900

Wersja

2-stopniowy

Wydajnos¢ ttoczenia pompy litry/h
oleju

70

4 Odpowiada znamionowemu obcigzeniu cieplnemu kotta grzewczego.
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Dane techniczne

Dane techniczne (ciag dalszy)

Znamionowa moc cieplna kW
kotta grzewczego

200

270

Przytacza R (gwint
Przewdd ssacy i powrotny przy  wewn.)
dostarczonych przewodach

oleju

Y

Maks. dopuszczalne ci$nienie

wstepne w przewodach zasila-
jacych (przy przewodach piers-

cieniowych)

W potaczeniu z kottem Vitoplex 300, typ TX3

Znamionowa moc kW
cieplna kotta grzew-
czego

80

105

130

Moc cieplna palnika kW
1/2. stopien™

61/87

80/114

99/141

Typ palnika VEH I-1TX

VEH III-2TX

VEH III-3TX

Nr rejestru DIN

5G1037/08S

Napiecie V

230

Czestotliwosé Hz

50

Poboér mocy W

276 |

349 |

360

Obroty silnika obr./min

2800

Wersja

2-stopniowy

Wydajnos¢ ttoczenia litry/h
pompy oleju

70

Przytacza R (gwint wewn.)

Przewdd ssacy i powrotny
przy dostarczonych prze-
wodach oleju

%

Maks. dopuszczalne
cisnienie wstepne w
przewodach zasilajacych
(przy przewodach pierscie-
niowych)

4 Odpowiada znamionowemu obcigzeniu cieplnemu kotta grzewczego.
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Dane techniczne (ciag dalszy)

Dane techniczne

W potaczeniu z kottem Vitoplex 300, typ TX3 (ciag dalszy)

Znamionowa moc kW 170 225 285
cieplna kotta grzew-

czego

Moc cieplna palnika kW 130/185 170/243 216/309
1/2. stopien™

Typ palnika VEH II-4TX | VEH III-5TX | VEH I-6TX
Nr rejestru DIN 5G1037/08S

Napiecie V 230
Czestotliwos¢ Hz 50

Pobor mocy w 381 403 539
Obroty silnika obr./min 2800 2900
Wersja 2-stopniowy

Wydajnos¢ ttoczenia litry/h 70

pompy oleju

Przytacza R (gwint wewn.) Y

Przewdd ssacy i powrotny

przy dostarczonych prze-

wodach oleju

Maks. dopuszczalne 2

cisnienie wstepne w

przewodach zasilajacych

(przy przewodach pierscie-

niowych)

W potaczeniu z kottem Vitoplex 300, typ TX3A i Vitoradial 300-T, typ VR3
Znamionowa moc kW 90 115 140
cieplna kotta grzew-

czego

Moc cieplna palnika kW 69/98 86/125 106/152
1/2. stopien™

Typ palnika VEH II-1TX3A [VEH l1I-2TX3A | VEH I1I-3TX3A
Nr rejestru DIN 5G1037/08S

Napiecie V 230

Czestotliwosé Hz 50

Pobér mocy W 260 | 350 | 360
Obroty silnika obr./min 2800

Wersja 2-stopniowy

Wydajnos¢ ttoczenia litry/h 70

pompy oleju

4 Odpowiada znamionowemu obcigzeniu cieplnemu kotta grzewczego.
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Dane techniczne

Dane techniczne (ciag dalszy)

Znamionowa moc
cieplna kotta grzew-
czego

kW 90

115

140

Przytacza

Przewod ssacy i
powrotny przy dostar-
czonych przewodach
oleju

R (gwint wewn.)

%

Maks. dopuszczalne
cisnienie wstepne w
przewodach zasilaja-
cych (przy przewo-

dach pierscieniowych)

W potaczeniu z kottem

Vitoplex 300, typ TX3A i Vitoradial 300-T, typ VR3 (ciag dalszy)

Znamionowa moc
cieplna kotta grzew-
czego

kW 180

235

300

Moc cieplna palnika
1/2. stopien™

kW 137/196

179/255

228/326

Typ palnika

VEH II-4TX3A

VEH I1I-6TX3A

VEH IlI-6TX3A

Nr rejestru DIN

5G1037/08S

Napiecie

\

230

Czestotliwos¢

Hz

50

Pobér mocy

W

430 |

540

560

Obroty silnika

obr./min

2800

2900

Wersja

2-stopniowy

Wydajnos¢ ttoczenia
pompy oleju

litry/h

70

Przylacza

Przewdd ssacy i
powrotny przy dostar-
czonych przewodach
oleju

R (gwint wewn.)

Y

Maks. dopuszczalne
cisnienie wstepne w
przewodach zasilajg-
cych (przy przewo-

dach pierscieniowych)

4 Odpowiada znamionowemu obcigzeniu cieplnemu kotta grzewczego.
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Dane techniczne (ciag dalszy)

Dane techniczne

W potaczeniu z kottem Vitorond 100, typ VR2B

Znamionowa moc cieplna
kotta grzewczego

kW

80 100

Moc cieplna palnika
1/2. stopien™

kW

60/87 76/109

Typ palnika

VEH IlI-1VR VEH Ill-2VR

Nr rejestru DIN

5G1037/08S

Napiecie

\

230

Czestotliwos¢

Hz

50

Poboér mocy

W

250 | 280

Obroty silnika

obr/min

2800

Wersja

2-stopniowy

Wydajnos¢ tloczenia pompy
oleju

litry/h

70

Przytacza

Przewdd ssacy i powrotny przy
dostarczonych przewodach
oleju

R (gwint
wewn.)

Y

Maks. dopuszczalne ci$nienie

wstepne w przewodach zasila-
jacych (przy przewodach piers-

cieniowych)

W potaczeniu z kottem Vitorond 200, typ VD2

Znamionowa moc kW
cieplna kotta grzew-

czego

125 160 195

Moc cieplna palnika kW

1/2. stopien™

95/136 122/174 149/213

Typ palnika

VEH IlI-1VD

VEH IlI-2VD | VEH 1lI-3VD

Nr rejestru DIN

5G1037/08S

Napiecie V

230

Czestotliwosé Hz

50

Pobo6r mocy W

340 | 360 | 407

Obroty silnika

obr/min

2800

Wersja

2-stopniowy

Wydajnos¢ ttoczenia
pompy oleju

litry/h

70

4 Odpowiada znamionowemu obcigzeniu cieplnemu kotta grzewczego.
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Dane techniczne

Dane techniczne (ciag dalszy)

Znamionowa moc kW
cieplna kotta grzew-
czego

125

160

195

Przytacza R (gwint wewn.)
Przewdd ssacy i powrotny
przy dostarczonych prze-
wodach oleju

Y

Maks. dopuszczalne
cisnienie wstepne w
przewodach zasilaja-
cych (przy przewodach
pierscieniowych)

W potaczeniu z kottem Vitorond 200, typ VD2 (ciag dalszy)

Znamionowa moc cieplna kW
kotta grzewczego

230

270

Moc cieplna palnika kW
1/2. stopien™

175/250

205/293

Typ palnika

VEH Il-4VD VEH IlI-5VD

Nr rejestru DIN

5G1037/08S

Napiecie V

230

Czestotliwosé Hz

50

Pobér mocy W

408 |

526

Obroty silnika obr/min

2800

Wersja

2-stopniowy

Wydajnos¢ tloczenia pompy  litry/h
oleju

70

Przytacza R (gwint
Przewdd ssacy i powrotny przy ~— wewn.)
dostarczonych przewodach

oleju

Y

Maks. dopuszczalne ci$nienie

wstepne w przewodach zasila-
jacych (przy przewodach piers-

cieniowych)

4 Odpowiada znamionowemu obcigzeniu cieplnemu kotta grzewczego.
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Wytyczne dotyczace ustawiania palnika

Wytyczne dotyczace nastawy palnika

Wskazowka

Sprawdzic, czy instrukcja serwisowa jest
wiasciwa dla danego palnika (patrz

wskazowki dot. wazno$ci na stro-
nie 60 oraz numer fabryczny na
tabliczce znamionowej palnika).

W potaczeniu z kottem Vitoplex 200, typ SX3

Znamionowa moc cieplna kW 90 120 | 150 | 200 270

Dysza palnika olejowego

firmy Danfoss Typ — — — | 60°S| 60°S

firmy Delavan Typ — — | 60°B — —

firmy Fluidics Typ 60°H | 60°SF — — —
Gph 1,50 1,75 2,50| 3,50| 5,00

Cisnienie oleju ok.™

1. stopien bar min. 10 14 11 10 8

2. stopien bar 21 28 23 21 19

Przeptyw oleju

1. stopien kg/h 5,8 7,7 96| 12,8 17,2
litry/h 6,8 91| 11,4| 152| 20,5

2. stopien kg/h 8,2 11,0 13,7| 18,3| 24,6
litry/h 9,8 13,1 16,3| 21,8| 29,3

Pozycja krzywek sterujacych

przy nastawniku przestony

powietrza

SL ° 19 22 27 23 25

ST 1 ° 21 24 29 25 27

ST 2 ° 70 70 60 60 45

BV ° 45 35 35 35 35

Ustawienie trzonu dyszy mm 13 10 16 10 15

Pozycja wlotu zasysanego 5 5 5 5 5

powietrza

W potaczeniu z kottem Vitoplex 300, typ TX3

Znamionowa moc kW 80| 105| 130| 170| 225 285

cieplna

Dysza palnika olejo-

wego

firmy Danfoss Typ 60°SR | 60°S — — — | 60°S

firmy Delavan Typ — — — | 60°B | 60°B —

"5 Cisnienie oleju moze odstepowac od podanych warto$ci z powodu tolerancji dysz

i roznej jako$ci oleju.
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Wytyczne dotyczace ustawiania palnika

Wytyczne dotyczace nastawy palnika (ciag dalszy)

Znamionowa moc kW 80| 105| 130| 170| 225 285
cieplna
firmy Steinen Typ — — | 60°S — — —
Gph 1,35| 1,75| 2,00| 2,75| 3,50 | 5,00
Cisnienie oleju ok.™
1. stopien bar min. 11 13 12 15 12 10
2. stopien bar 26 28 26 25 27 21
Przeptyw oleju
1. stopien kg/h 51 6,7 83| 10,9 144| 183
litry/h 6,1 7.9 98| 12,8 17,0| 214
2. stopien kg/h 7,3 96| 11,9| 156 206 | 26,1
litry/h 8,7 11,3| 14,0| 18,3| 24,3| 30,7
Pozycja krzywek steruja-
cych przy nastawniku
przestony powietrza
SL ° 21 22 25 23 26 28
ST1 ° 23 24 27 24 28 30
ST2 ° 70 70 70 35 50 50
BV ° 35 35 35 30 35 39
Ustawienie trzonu dyszy mm 11 15 9 11 15 15
Pozycja wlotu zasysa- 5 5 5 5 5 5
nego powietrza
W potaczeniu z kottem Vitoplex 300, typ TX3A i Vitoradial 300-T, typ VR3
Znamionowa moc kw 90 115| 140 180 | 235 300
cieplna
Dysza palnika olejo-
wego
firmy Delavan Typ — — —| 60°B| 60°B| 60°B
firmy Fluidics Typ 60°SF | 60°SF — — — —
firmy Steinen Typ — — | 60°S — — —
Gph 1,50 1,75| 2,25| 3,00 4,00| 5,00
Cisnienie oleju ok.™
1. stopien bar min. 10,6 12,2 15,7 12,3 9,8 10,4
2. stopien bar 23,1 255| 24,0 271| 21,4| 231
Przeptyw oleju
1. stopien kg/h 576| 7,39| 8,99]| 11,58 15,09 | 19,22
litry/h 6,86 | 8,80( 10,70| 13,79 | 17,96 | 22,88
2. stopien kg/h 8,26 | 10,56 | 12,84 | 16,54 | 21,55 | 27,45
litry/h 9,72 | 12,42 | 15,29] 19,69 | 25,35 | 32,29

"5 Cisnienie oleju moze odstepowac od podanych wartosci z powodu tolerancji dysz

i roznej jako$ci oleju.
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Wytyczne dotyczace ustawiania palnika

Wytyczne dotyczace nastawy palnika (ciag dalszy)

Znamionowa moc kW 90 115 140 180 235 300

cieplna

Pozycja krzywek ste-

rujacych przy nastaw-

niku przestony powie-

trza

SL ° 10 20 25 20 20 20

ST1 ° 20 23 35 21 22 25

ST2 ° 70 70 70 70 60 70

BV ° 45 35 45 35 35 35

Ustawienie trzonu mm 7 9 12 10 12 14

dyszy

Pozycja wlotu zasysa- 5 5 5 5 5 5

nego powietrza

W potaczeniu z kottem Vitorond 100, typ VR2B

Znamionowa moc cieplna kW 80 100

Dysza palnika olejowego

firmy Fluidics Typ 60°SF 60°SF
Gph 1,5 1,5

Cisnienie oleju ok.™

1. stopien bar min. 9 13

2. stopien bar 18 28

Przeptyw oleju

1. stopien kg/h 5,1 6,4
litry/h 6,0 7,5

2. stopien kg/h 7,3 9,1
litry/h 8,6 10,8

Pozycja krzywek sterujacych przy

nastawniku przestony powietrza

SL ° 16 18

ST 1 ° 18 20

ST2 ° 70 70

BV ° 30 30

Ustawienie trzonu dyszy mm 10 7

Pozycja wlotu zasysanego powie- 5 5

trza

"5 Cisnienie oleju moze odstepowac od podanych warto$ci z powodu tolerancji dysz

i roznej jako$ci oleju.
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Wytyczne dotyczace ustawiania palnika

Wytyczne dotyczace nastawy palnika (ciag dalszy)

W potaczeniu z kottem Vitorond 200, typ VD2

Znamionowa moc cieplna kW 125 160 | 195| 230 270

Dysza palnika olejowego

firmy Danfoss Typ — — — — | 60°S

firmy Delavan Typ — — | 60°B| 60°B —

firmy Fluidics Typ 60°H | 60°HF — — —
Gph 2,0 2,5 3,0 4,0 5,0

Cisnienie oleju ok.™

1. stopien bar min. 12 15 13 10 8

2. stopien bar 26 24 29 22 19

Przeptlyw oleju

1. stopien kg/h 8,0 10,2 12,5| 14,7| 17,3
litry/h 9,3 12,1 145| 17,3| 20,3

2. stopien kg/h 11,4 14,6 | 17,8| 21,0| 24,7
litry/h 13,5 17,3| 21,0| 24,8| 29,0

Pozycja krzywek sterujacych

przy nastawniku przestony

powietrza

SL ° 19 32 23 26 25

ST 1 ° 21 34 25 28 22

ST2 ° 70 70 70 60 40

BV ° 35 45 35 35 35

Ustawienie trzonu dyszy mm 10 5 11 17 13

Pozycja wlotu zasysanego 5 5 5 5 5

powietrza

"5 Cisnienie oleju moze odstepowac od podanych wartosci z powodu tolerancji dysz

i roznej jako$ci oleju.
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Zatgcznik

Wskazoéwki dot. oleju opatowego

Jakos¢ oleju opatowego

Palnik olejowy Vitoflame dopuszczony
jest do spalania kazdego rodzaju
dostepnego w handlu oleju opato-
wego lekkiego zgodnego z normg

DIN 51603-1. Takze dla oleju opatowego
DIN 51603-6-EL A Bio 10 (olej opatowy
lekki o niskiej zawartosci siarki z
domieszkami biokomponentéw maks.
do 10%).

Przy zastosowaniu oleju opatowego o
niskiej zawartosci siarki zgodnie z

DIN 51603 w przypadku kottow konden-
sacyjnych mozna zrezygnowac z neu-
tralizacji kondensatu (zgodnie z arku-
szem roboczym ATV-DVWK-A 251,
Niemcy).

Dodatki uszlachetniajace

Dodatki uszlachetniajgce sg dodatkami,

ktére mogq by¢ zastosowane, jezeli

wykazujg nastepujace wtasnosci:

m Polepszenie mozliwosci przechowy-
wania paliwa.

m Podwyzszenie stabilnosci termiczne;j
paliwa.

m Zmniejszenie intensywnosci zapa-
chéw wydzielanych przy tankowaniu.

Uwaga

Dodatki uszlachetniajace moga
pozostawia¢ resztki w procesie
spalania i wptywac¢ negatywnie
na bezpieczenstwo eksploatacji.
Stosowanie dodatkéw uszlachet-
niajacych pozostawiajacych
osad jest zabronione.

Dodatki polepszajace spalanie

Dodatki polepszajace spalanie sg sub-
stancjami optymalizujgcymi spalanie
oleju.

Stosowanie dodatkéw polepszajacych
spalanie w przypadku palnikéw olejo-
wych firmy Viessmann nie jest
konieczne, gdyz pracujg one w sposob
wydajny i z niewielkg iloscig zanieczysz-
czen.

' Uwaga

H Dodatki polepszajace spalanie
moga pozostawiaé resztki w pro-
cesie spalania i wptywac¢ nega-
tywnie na bezpieczenstwo eks-
ploatacji.
Stosowanie dodatkéw polepsza-
jacych spalanie, ale pozostawia-
jacych osad, jest niedopusz-
czalne.

Biopaliwa

Biopaliwa produkowane sg z olejow
roslinnych, np. oleju stonecznikowego
lub rzepakowego.

' Uwaga

H Biopaliwa mogg prowadzi¢ do
uszkodzenia palnikow olejowych
firmy Viessmann.
Stosowanie ich jest zabronione.
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Wykaz haset

Wykaz haset

A
Automat palnikowy
m Przebieg programu podczas urucho-

MIENIA.....eiiiiiiiee e 21
m Sygnalizator dziatania i usterki lampki
sygnalizacyjnej (LED)..................... 22
m Wykres przebiegu usterki palnika...23
B
Biopaliwa.........ccccvviiiiiiiiiiiiieieeeeeee 55
C
Czujnik ptomienia, kontrola bezpieczen-
SIWA. ..o 14
Czyszczenie i kontrola czujnika ptomie-
01 PRSP PPPPP 14
Czyszczenie lub ewentualna wymiana
filtra pompy oleju.........cccvevieieenen. 19
Czyszczenie palnika..........ccccoeeveeneee 15
D
Diagnostyka
m Usterki bez wySwietlacza kodu btys-
KOWEQO. ... 28
m Usterki z wyswietlaczem kodu btysko-
WEJO..eiieeeeeieiiiiee e 25
Dodatki polepszajace spalanie.......... 55
Dodatki uszlachetniajgce do oleju opa-
fOWEQO. .. 55
Dokumentacja obstugowa i serwi-
SOW.eiiiiiiieeeeeeeeeeeee e eeees 20
K
Kod bltySKOWY ........oeviiiiiiiiiiiiiiiiiee, 25
Kontrola i ustawianie elektrod zaptono-
WYCH ..ot 17
Kontrola podcisnienia.............cccccccueeene 7
Kontrola ustawienia punktu 0 trzonu
AYSZ. it 12
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L

Lista czesci zamiennych................... 35
N

Nastawnik przestony powietrza, kontrola
UStaWIEA. ... 7
(0]

Olej opatowy

m Dodatki uszlachetniajace................ 55
B JaKOSC ..o 55
P

Protokot........ccoevviiiii 43
Przeglad podzespotdw..............coee.. 30
R

Regulacja cisnienia oleju..................... 7
Regulacja ilosci powietrza.................. 11
S

Schemat przytaczy i okablowania...... 32
S

Sruba regulacyjna trzonu dysz........... 11
U

Uruchomienie instalacji........................ 6
Ustawienie powietrza poczatkowego...7
Ustawienie przestony powietrza........... 7

Usterka palnika, wykres przebiegu....23

w
Wykres przebiegu usterki palnika...... 23
Wymiana dySzy........ccooeeiveeieeeiiiinnns 16

Wytyczne dotyczace nastawy palnika51

5694 870 PL



1d 0.8 ¥69S

57



d 0.8 ¥69S

58



1d 0.8 ¥69S

59



Wskazéwka dotyczaca waznosci

Nr fabryczny:
7441294
7441298
7441302
7441306
7441310
7441314
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7441295
7441299
7441303
7441307
7441311
7441315

7441296
7441300
7441304
7441308
7441312
7441316

7441297
7441301
7441305
7441309
7441313
7441317

Viessmann Sp. z o.0.

ul. Gen. Zietka 126

41 - 400 Mystowice

tel.: (0801) 0801 24

(32) 2220 370

mail: serwis@viessmann.pl
www.viessmann.com

Zmiany techniczne zastrzezone!

5694 870 PL

Wydrukowano na papierze ekologicznym,

wybielonym i wolnym od chloru
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